YIOJA Ne 040/26-1
NPO CHIBPOBITHHITBO
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XAPKIBCHKUI HALIIOHAJILHUI
YHIBEPCUTET PAJIOEJIEKTPOHIKH 5 0cobi
pexropa Pybana [ropa BikTopoBuya, 10 /i€ Ha TiACTABI
Cratyry (aani « XHYPE») 3 oaniel cTopoHH, Ta
KAMITYC 02 Ynipepcutet npuksiaaunx nayk / Kadenpa
TexHoNorii apTomMaTn3alii, B 0cobi pektopa Kpicrinu
Enninrep-Ihionep ta reHepansHoro aAnpexTopa Epixa
Bpiorrepa, wo Aie Ha nigcrasi Craryry (aani « KAMITYC
02») 3 iHLIOT CTOPOHH, PAa30M Ha3BaHi y NOUATLLIOMY
«Croponu», nianucanu Aaxuii Jlorosip (aasti -
«JloroBip») 1p0O HIKYEHABECHE!

. Xapxis, « 77 »

1 IPEAMET JOI'OBOPY

[pesnieTom JIOTOBOPY € B3ACMOBHIIHE HEKOMEpHiiHe
CriBpoGITHALITBO MO0 1AY KOBO-TEXHIuHOT, HABHATLHOT i
BHPOGHHYOL Ais/IbHOCTI CTOPIH.

CniBpoBiTHHITBO 3AIHCHIOETBCS 33 YMOBH HAABHOCTI
xotnTis Ta noromxends XHYPE ta KAMIIYC 02 wnsxom
[POREAEHHS TAKHX 3aX0/1iB ab0 nporpam, NOB'A3aHHX 3:

1 Axagemivne ciiispodiTHULITBO!

.1  O6min 3mobyBauamu  BHUIOI  OCBITH T4
criBpoOITHHKAMH YHIBEPCHTETY (HAYKOBHMH, HAYKOBO-
1e/aroriHuMi, NEAAror T HHHMY MpaliBiHKaMU)
AJMIHICTPATHBHO-IOCIIOAAPCEKHM  [IEpcoHasioM  (3a
HeoGxianocTl) B pamkax axaaeminnoi ModinbHocti abo
HANPABJICHHS HA MPAKTHKY YK CTAXYBAHH,

1.2 Opranizanis, npPOBEAEHHN, y4acrb Y CIUIBHHX
HAYKOBHX JOCHTDKEHHX, Koleperuiax, ceMiHapax Ta
HIIMX 3aX0/1aX 3a TEMATHKOIO, KA Mae CTiIbHUE 1HTEpeC
LTS CTOPIN,

1.3 Poapofika Ta BUIYCK HAYKOBOI, HAy KOBO-METOAUHHOT |
J0BiIKOBO-IH(OpMaLiiiHOT  JiTeparypH, TPOrpaMHOTO
sabe3neueH s, a TaKoXK MoCciOHHUKIB]

1.4 O6Min ny6nikauisMi, HayKOBO-TEXHIMHOIO, YIOOBOIO
Ta yuGOBO-METOMMUHOIO JITCPATYPOIO, NEPIOAMIHUMH
BH/IQHHAMH, iH)OPMALIEIO [IPO TPOBEIEH] 3aX0)LH}

1.5 Ily6nikaiis HaykoBux, yuGOBUX 1 METOJMUIUX
MaTepiasip 3a pesysbTaTaMKu BHKOHAHHA CYyMICHUX podiT;

1.6 OOMiE nmocBizoM Ta
aaMIHICTPAaTHBHOIO  YIIpaBiiHHs,
yrpas/liHHS IHHOBALIHHOIO MISUTLHICTIO!
1.7 3anyueHHs TpejCTABHUKIB APYrol CTOPOHY [l
MiArOTOBKM  MiApY4HMKIB, MOCIOHHKIB,  HABYAIBHO-
MCTO/IMYHOI JIiTEpaTYPH Ta IHIIHX MaTepiasiB

indopmauielo B ramysi
opradizauii ~ 1a

AGREEMENT Ne 040/26-1
ON COOPERATION

o6 20,96

KHARKIV NATIONAL UNIVERSITY OF RADIO
ELECTRONICS represented by the Rector Igor
Ruban, acting on the basis of the Statute (hereinafter
referred to as NURE) on the one hand, and CAMPUS
02 University of Applied Sciences / Department
Automation Technology represented by Rector Kristina
I:dlinger-Ploder and CEO Erich Brugger, acting on the
basis of the Statute (hereinalier referred to as FHCO02)
on the other hand, together hereinafler referred to as
“the Parties”, have signed this Agreement (hereinafter
referred to as ““Agreement”) on the following:

Kharkiv, 77 »

1 SUBJECT OF THE AGREEMENT

The subject of the Agreement is the mutually beneficial

non-profit cooperation on the scientific, technical,

cducational and production activities of the Parties.

Cooperation is carried out in case of the availability of

funds and the approval of NURE and FHCO2 by

carrying out such activities or programs related 10

| Academic cooperation:

I.l FExchange of students and university staff’
(scientific,  scientific  and  pedagogical,
pedagogical stalf). administrative and business
personnel (il necessary) within the framework ol
academic mobility or veferral to practice or
training;

[.2 Organization, holding, participation in joint

research, conferences, seminars and other events on

topics of common interest to the partics;

1.3 Development and publication of scientific,
scientific and  methodological,  reference  and
informational literature, software, as well as manuals;
1.4 Exchange of publications. scientific and technical,
educational and educational and methodological
literature, periodicals, information on the events held;
1.5 Publication of scientific, educational and
methodological materials on the results of joint
activities;

1.6 Exchange of experience and information in the field
of administrative management, organization and
management of innovation activities;

1.7 Involvement of representatives of the other party
for the preparation of textbooks, manuals, educational
and methodological literature and other materials:




1.8 TlinTpuMka Ta CHOpUSHHA CTBOPEHHIO  CMINLHUX
HAYKOBMX KOJIEKTHBIB, y TOMY 4YMCIi MOJIOADKHHX, 3
pO3pOBKH i BIPOBADKEHHS B KHUTTS HOBUX TEXHOJIOTIH;
1.9 CrienlianbHi KOPOTKOCTPOKOBI aKaAeMiuHi Iiporpamu;
1.10 O6MiH HaBYaJILHO-AOCTITHUIEKUMH MaTepiaiaMHu;
1.11 CniBnpans y po3po6ii Ta BIPOBaIKEHHI CITUTBHUX
JVILTOMHUX TIporpam;

1.12 CninbHi HAYKOBi JOCHIKEHRS;

1.13 CninbHi MPOEKTH;

1.14 Iporpamu npodeciiHoro po3BUTKY;

1.15 Iamwi ramysi, B AKMX BCTaHOBMOETBCH abo Oyxe
pO3BMBATUCS KOHKPETHA B3a€EMHA 3alliKaBJICHICTb Yy
CriBpOGITHALTBI.

CTOpOHH JOMOBHIHCS CMINBHO MIATH JUIS JOCATHEHHS
3arajfibHUX HUTCH BiAMOBIAHO M0 CTATYTHUX INOJIOXEHD |
eKOHOMIYHUX iHTepeciB koxHoi 3i CropiH, sKi 6epyTh
yuacTh y naHiii Yroai. ¥V npoleci BUKOHaHHS HaM iMEHHX
3araJIbHUX WiNei, mparayTy OyJyBaTH CBOI B3aEMWHU Ha
OCHOBI piBHOMPABHOCTI, YECHOrO MApTHEPCTBA 1 3aXUCTY
iHTepeciB OJIMH OIHOTO.

Jauuii  Jlorosip € mepejyMOBOIO H MiACTaBOIO JuId
yknajenns, skumo CTOpOHM BH3HAIOTh 3a HEOOXIiAHE,
KOHKPETHUX FOCIMOJIapPChKUX JOrOBOPIB (Ha MPOBEACHHS
HJIP, mocTtaBKy TOBapiB, HaJaHHsA IOCIYT, HaJaHHA
[IPUMILIEHD, TIPO CMUTBHY AISIBHICTD Ta iHUIE).

2 TIPABA

2.1 CtopoHy MaroTh [1paBo:

- 3anpoulyBaTH BUKJIaadiB i CHIBpOOITHUKIB IHLIOT
CTopoHH JyIsl MPOXOXKEHHS CTaXKYBaHb | MPOBEHCHHs
KOHCYJIBTAILLIMN:

-OpraHi3oByBaTH CeMiHApCBKiI 3aHATTS WOJO BWBYCHHS

HOBUX  pe3yNbTaTiB  HAayKOBHX  JOCHIDKEHb  Ta
0COBIMBOCTEN  BUKOPUCTAHHS LMX  pE3yJIbTaTiB Y
BUpOOHUYIH HisSNBHOCTI;

- zampowryBath  3j00yBauiB  BULIOI  OCBITM T4

CIiBpOOITHUKIB /10 HaBUaHHS a00 CTaXyBaHHs;
- sampourysati CTOpPOHM JUISL ydacTi y CHUIBHHX
BUCTABKAX, CUMMO3iyMax i KoHdepeHLiax.

2.2 KoopauuartopoM 3 6oky XHYPE e:
Cgitnana MAKCHIMOBA
(svitlana.milyutina(@nure.ua;

koHT. Teil. +380673798039)
Koopaunaropamu 3 6oky KAMITYC 02 e:
Toan TYPUIH
(ioan.turcin(@campus02.at;

tel.: +43 316 6002 305)

€srenis AHIPINYEHKO
(yevheniia.andriichenko@campus02.at;
tel.: +43 316 6002 8846)

1.8 Supporting and facilitating the creation of joint
research teams, including youth, on the development
and implementation of new technologies;

1.9 Special short-term academic programs;

1.10 Exchange of educational and research materials;
1.11 Collaboration in the development and
implementation of joint graduate programs;

1.12 Joint research;

1.13 Joint projects;

1.14 Professional development programs;

1.15 Other areas in which specific mutual interest in
cooperation is established or will be developed.

The Parties have agreed to work together to achieve
common goals in accordance with the statutory
provisions and economic interests of each of the Parties
participating in this Agreement. In the process of
fulfilling the general goals outlined, the Parties will try
to build their relationships based on equality, honest
partnership and protection of each other's interests.
This Agreement is a prerequisite and the basis for the
conclusion, if the Parties recognize it necessary, of the
specific Economic Contracts (for conducting research,
supply of goods, services, provision of premises, joint
activities, etc.).

2 RIGHTS
2.1 Parties have the right:

- to invite teachers and employees of the other Party for
internships and consultations:

- to organize seminars on studying new research results
and the peculiarities of using these results in production
activities;

- to invite students and staff to study or training;

- to invite the Parties to participate in joint exhibitions,
symposiums and conferences.

2.2 Coordinators from NURE is:
Svitlana MAKSYMOVA
(svitlana.milyutina@nure.ua;
tel.+380673798039)
Coordinator from FHCO02 are:
Ioan TURCIN
(ioan.turcin@campus02.at;

tel.: +43 316 6002 305)
Yevheniia ANDRIICHENKO
(yevheniia.andriichenko@campus02.at;
tel.: +43 316 6002 8846)




3 OBOB'SI3KH CTOPIH
3.1 CropoHu OepyTh Ha cebe 3000B'13aHHA:
- CYBOpO JOTpHMYBAaTHCh BHMOTI TapTHEpa Tpo

BUKOpMCTaHHs mnepenaHol iHbopMmauii H, y BHIAIKY
HaKJageHHs BUMOT npo KOoH(DiaeHIifHICTD,
JOTPUMYBATHCh BiAnoBiaHOro Jlorosopy;

-y BHNAAKy Tnepepadi MapTHEPOM  TPOAYKTIB
iHTENEKTYaNbHOT BJIACHOCTI, Ha sKi HOLIMPIOIOTHCH
aBTOPCHKi mpaBa, MapTHep, L0 OLEPXKYE LECH NPOAYKT,
3000B'A3y€ThCA HE BHUKOPUCTOBYBaTH Horo 0€3 3roju
aBTOpa B npodeciiiniit abo xomepLiiHill AisIbHOCTI.

3.2 XHYPE Gepe Ha cebe 3000B'si3aHHsI BpaxoByBaTH
npono3uwil i pekomerpauii KAMITYC 02 moao TemMarvku
HABYAJILHUX KYpCiB MIITOTOBKH CTYAEHTIB, @ TAKOXK IO
CIIPUSHHIO BIPOBAIDKCHHs 1X y HaBHaIBHHM Ipouec i3
METOI0 Kpaloi NiArOTOBKH MONOAMX axiBWiB 1 iX
[OAANBIIOr0 MpAIEBIAIITYBAHHS B Traiy3i TEXHOIOTiH
aBTOMaTH3aLii.

3.3 KAMIIVC 02 3060B's3y€ThCs pO3IISAATH MPOMO3HLIT
Ta peKOMeH[allil, HajaBaTH peKOMEHAalil WO0A0 TeM
KYpCOBMX  Ta  OMIJIOMHUX  0poekTiB.  CTopoHM
3000B'A3YIOTBCS  MiJl HYac BUKOHAHHA Yroad He
o6MexcyBaTH CIIBIIPALIO JIMILIE BHKOHAHHAM 323HAYEHUX Y
HIfl MOJOXEHb, a MiATPUMYBAaTH JiJIOBi KOHTaKkTH Ta
BXHBATH BCiX HEOOXiMHMX 3axoniB [UId 3a0e3NeyYeHHS
e(eKTMBHOCTI Ta PO3BUTKY KOMEPUIHHHUX Ta JAPYXHIX
3B'A3KiB.

4 BIZITIOBIAAJIBHICTD CTOPIH

4.1 Januii Iorosip He Haknazae Hiskux ¢iHAHCOBUX i
MpaBoBHX 3000B'sa3aHb Ha CTOPOHHU, IO JOMOBIIAIOTHCA i
NPUITyCKAa€ BUHATKOBO JOOPOBINBHY MapTHEPCHKY Y4acTh.
VY sumagkax, He nepenbauenux JloroBopoM, CTOpoHH
KEPYIOThCS YMHHUM 3aKOHOJIAaBCTBOM Y KpaiHH.

42 JloroBip mpumyckae, mo TpY HEBHKOHAHHI
3060B's13aHb CTOPOHHM HE MAlOTh IpaBa BUCYBATU Oy/Ab-gKi
BHMOTH, IO MOXYTh BBaXKATHCE I11ICTABOIO JJIsl PO3IJISAY
CIpaBd B CY[Ii, 3a BHHATKOM BHMOI IO 30€pEeXECHHS
koH(pineHuiHocTi iHdopmaLil i 36epexeHHs1 aBTOPCEKUX
pas.

5 KOH®IAEHIIHHICTh

Y  BUNGAKy  HAKJIQJEHHA  [apTHEPOM  BMMOT
xoH(pineHUIMHOCTI Ha nepeaany iHdopmauiro, KoxHa 31
Cropin Oyme 30epiratu cyBopy KOH(QiIEeHLiHHICTh
OoTpuMaHOi Bij iHIIOl cTOpoHH 3a AaHMM JloroBopom
TEXHIUHOT, KoMepLiiHOi i iHImo1 inpopmalii i npuiime Bei
MOJX/IMBI 3aX0/H, 100 3aXHUCTUTH OTPUMaHy iH(bopMaNio
Bij posrosiomenns. [Tepenaya indopmanii Tpetim ocobam,
ony0uikysanHs abo posronomenHs Takoi iHdopmanii
MOKe 3AIHCHIOBATHCS TINBKU 3a 3TOJ0I0 1HIIOT CTOPOHH.

3 OBLIGATIONS OF THE PARTIES

3.1 The Parties undertake the following obligations:

- strictly comply with the requirements of the partner on
the use of the shared information and, in the case of
imposing confidentiality requirements, adhere to the
relevant agreement;

- in case of transferring the intellectual property
products, which are subject to copyright, the Party
which receives this product, is obliged not to use it
without the consent of the author in professional or
commercial activities.

3.2 NURE undertakes to consider the proposals and
recommendations of FHCO02 about the training courses
for students, as well as to facilitate their introduction
into the educational process with the aim of better
training of young specialists and their further
employment in Automation Technology.

3.3 FHCO2 undertakes to consider proposals and
recommendations, provide recommendations for topics
of course and diploma projects. The Parties undertake,
during the implementation of the Agreement, not to
restrict cooperation only to the fulfillment of the
provisions specified therein, but to maintain the
business contacts and to take all necessary measures to
ensure the efficiency and development of commercial
and friendly communications.

4 RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES

4.1 This Agreement does not impose any financial and
legal obligations on the Parties, which agree and assume
an exclusively voluntary partnership. In cases not
provided for in the Agreement, the Parties shall be
guided by the current legislation of Ukraine.

42 The Agreement implies that in case of non-
fulfillment of obligations, the Parties shall not be
entitled to make any claims which may be considered as
the basis for consideration of the case in court, except
for the requirements of preserving the confidentiality of
information and preservation of copyright.

5 CONFIDENTIALITIES

In case of confidentiality of the transferred information
by the Party, each of the Parties will maintain strict
confidentiality received from the other Party under this
Agreement, technical, commercial and other
information, and will take all possible measures to
protect the received information from disclosure. The
transmission of information to third parties, the
publication or disclosure of such information may only
be carried out with the consent of the other Party.




6 TEPMIH AIi ZJOT'OBOPY T1a IHIII YMOBH

6.1 JHauuit [orosip HaOyBae 4YHHHOCTI 3 MOMEHTY
NignucadHs MOro CTOpOHaMH Ta Ai€ MPOTATOM 5 POKiB 3
MOXMUIMBICTIO  MoOJanbinol  MpoJioHramii  3a  YMOBH
MIKMCLMOBOTO MOTEPeKeHHs cTopoHH 3a 30 AHIB JI0 J1aTH
3aKiHueHHs cTpoKy Ail Jlorosopy.

6.2 TepmiHM Ta YMOBH OKpEMHX IMpOTpaM Ta 3aXOHiB
00roBOPIOIOTLCS Ta y3TOIKYIOTbCS 000Ma CTOPOHAMH T4
3a3HAYAIOTECH B OKPEMHX  Yrogax, MiANMCaHMX
CropoHamy 10 IX iMNIeMeHTaLil.

6.3 Jloroeip ckmajeHui |y JBOX  OPHIiHAIbHUX
IPUMIPHHUKAX, 110 OJHOMY AN KOXHOI 3i CTOpiH.

7 OPUAUYHI AIPECHU ta PEKBI3UTH CTOPIH

XHYPE: 61166, m. Xapkis, np. Haykn, 14,
Koa €JIPTIOY: 02071197

ten./ake (057) 702-16-46

BeO-caliT: http: //nure ua

e-mail: info(@ I

.‘.""‘.-,_ -
e-mail: 0f1'103@cam]’3ﬁ§62.at
PexTop

Mar. Kpu, rjna w

Komepuilinnii nupekTop

al. uoﬁp Epix Bpyrrep
Yl W

6 TERMS AND OTHER CONDITIONS

6.1 This agreement comes into force from the moment
of its signing by the Parties and is valid for 5 years with
the possibility of further prolongation subject to written
warning of the party 30 days before the date of
expiration of the agreement.

6.2 The terms and conditions of individual programs
and activities are discussed and agreed upon by both
parties and are indicated in separate agreements signed
by the Parties prior to their implementation.

6.3 The agreement is signed in two original copies, one
for each of the Parties.

7 LEGAL ADDRESSES and REQUISITES of the
PARTIES

NURE: Nauky Ave.,14, 61166, Kharkiv, Ukraine,
Enterprise code: 02071197

tel/fax (057) 702- 16 46

-

7706 XOXE

: lbrgassm 1\26 8 Graz, Austria
tel: +43 316 6
website: https://www. campusOZ at/
e-mail: office@campus02.at
Rector

M;gkl{% Edlinger-Plod

2, Dr{ Erich Brugger
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